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https://www.100test.com/kao_ti2020/149/2021_2022_2006_E6_84_

8F_E5_A4_A7_c105_149205.htm Quando finisce la partita, i

pedoni, le torri, i cavalli, i vescovi, i due re e le due regine tutti vanno

nello stesso scatolo.English translation: When the chess game is over,

the pawns, rooks, knights, bishops, kings, and queens all go back

into the same box. Quando il gatto non cè il topo balla.English

translation: When the cats away, the mice will play. Quando la pera 

è matura, casca da sè.English translation: All things happen in

their own good time. Quando si è in ballo, bisogna ballare.English

translation: In for a penny, in for a pound. 100Test 下载频道开通

，各类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


